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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Elizeusz za$§ wystat do niego postanca z wiadomoscia: 1dz
dostowny | dostowny i siedem razy wykap sie* w Jordanie, a wroci ci (zdrowe)
ciato — i badz czysty."
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Elizeusz natomiast wystal do niego postanca
literacki literacki z wiadomoécia: 1dz i siedem razy wykap si¢ w Jordanie,
a twoje ciato odzyska zdrowie i1 bedziesz czysty.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Elizeusz za$ wystat do niego postanca z tymi stowami: 1dz
literacki Biblia Gdanska | i umyj si¢ siedem razy w Jordanie, a twoje ciato powrdci
do zdrowia i bedziesz czysty.
BG Przektad Biblia Gdanska I wystal do niego Elizeusz posta, méwigc: 1dz, a omyj si¢
literacki siedm kro¢ w Jordanie, a przywrocic¢ sie zdrowie ciata
twego, 1 bedziesz oczyszczony.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wystatl do niego Elizeusz postanca, mowiac: 1dz a omyj
literacki Wujka sie siedm kro¢ w Jordanie, i wroci si¢ zdrowie ciatu twemu,
i bedziesz oczyscion.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Elizeusz za$ kazal mu przez postanca powiedzie¢: 1dz,
literacki obmyj sie siedem razy w Jordanie, a ciato twoje bedzie
takie jak poprzednio i staniesz si¢ czysty!
BW Przektad Biblia Wtedy Elizeusz wystat do niego postanca z takim
literacki Warszawska poleceniem: 1dz i obmyj sie siedem razy w Jordanie,
a twoje ciato wrdci do zdrowia i bedziesz czysty.
EKU'18 | Przektad Biblia Elizeusz za$§ wystat do niego postanca z poleceniem: 1dZ
literacki Ekumeniczna i obmyj sie siedem razy w Jordanie, a twoje ciato powrdci
do zdrowia i bedziesz czysty.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Elizeusz natomiast wystal do niego postanca z poleceniem:
literacki ,,1dZ i obmyj sie siedem razy w Jordanie, a twoje ciato
stanie si¢ zdrowe 1 bedziesz oczyszczony”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Elizeusz postat do niego postanca mowiac: - 1dz, obmyj sig
literacki siedem razy w Jordanie, a cialo twoje stanie si¢ znowu
[zdrowe] i bedziesz oczyszczony.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit I micnas Emiceit 1o Hporo miciaHIy, Kaxyau: [linmmoBmmu,
literacki nepeknan YBT nomuiics cim pa3 B Mopnai, i To6i IOBepHETHCS TBOE TilIO,
Pagaina i ouncTHIICS.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia A Elisza wystat do niego postanca, mowiac: 1dz, wykap si¢
dynamiczny | Gdanska siedem razy w Jardenie, a uzdrowi si¢ twoje ciato
i bedziesz czysty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze Elizeusz wystat do niego postanca, méwigc:
dynamiczny | Swiata “Trzeba, by$ poszedt i wykapal sie” w Jordanie siedem

razy, zeby ci wrocito twoje ciato; i badz czysty”.

D Kontekst wskazuje na znaczenie: zanurz sie, zob. w. 14 (73p2); lub: umyj sie, M ~nxn .
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